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JEY

JEY nasce nell'intento di proporre delle sospen-
sioni essenziali, disponibili in varie finiture, po-
tenze, temperature di colore e lunghezze stan-
dard del profilo.

Siamo tuttavia aperti a qualsiasi realizzazione su
misura. Abbiamo costruito una soluzione senza
viti visibili, con manutenzione molto semplice,
concentrando sulla staffa di fissaggio sia I'ali-
mentatore che i cavi di sospensione.

Cosi il coperchio del rosone é libero da ogni
peso da sostenere e viene sorretto da magneti.
Il corpo della lampada e formato da un ulteriore
profilo interno che serve da supporto alla strip
LED, cosi ogni eventuale intervento e piu sicuro
e senzarischio per la finitura del prodotto.

JEY nait de I'intention de proposer des suspensions
essentielles, disponibles dans différentes finitions,
puissances, températures de couleur, et longueurs
standard du profil.

Nous sommes toutefois ouverts a toute réalisation
sur mesure. Nous avons construit une solution sans
vis visibles, de trés simple maintenance, en concen-
trant sur 'étrier de fixation aussi bien I'alimentation
que les cdbles de suspension.

Le capot de la patere est ainsi libre de tout poids a
soutenir, et il est maintenu par des aimants.

Le corps du luminaire est formé d’'un ultérieur pro-
fil intérieur qui sert de support au ruban LED, ainsi
toute intervention éventuelle est plus sre, et sans
risque pour la finition du produit.
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JEY sospensione
J4.

Sospensione lineare realizzata in alluminio anodizzato dotata di una
Strip LED di alta efficienza, ed un diffusore opalino.
Indicata per Pilluminazione di uffici, ed anche per tavoli di riunione

e residenziali.
. Installabile a plafone su qualsiasi superficie.

Nessuna vite, passacavo ed accessorio di regolazione visibili.
Sistema di fissaggio incluso nella confezione.

Alimentatore 230Vac/24Vdc incorporato ON/OFF o DALL.
Cavo d’alimentazione: trasparente o rivestito di tessuto bianco,
nero e rosso: L 2000 mm (altri colori su richiesta).

. Dimensioni standard e personnalizzabili fino a L 3000 mm.

o Finiture fuori standard su richiesta.

Suspension linéaire réalisée en aluminium anodisé dotée d’un ruban
LED de haute efficience, et d’un diffuseur opalin.

Indiquée pour I'éclairage de bureaux, ainsi pour les tables de reunion
et résidentielles.

° Installable au plafond sur toute surface.

Aucune vis, passe-cable et accessoire de réglage visibles.
Systéme de fixation inclus dans la confection.

Alimentation 230Vac/24Vdc incorporée ON/OFF ou DALI.
Cable d’alimentation: transparent ou revétu de tissu blanc, noir,
ou rouge: L 2000 mm (autres couleurs sur demande).
Dimensions standard et personnalisables jusqu’a L 3000 mm.
° Finitions hors standard sur demande.

DMENSIONS DALI 0 \/

Profilo / Profil Rosone / Patere
3{ D 505 %
13 ‘ !
DIMENSIONE / DIMENSION

tolleranza = 2mm / tolerance= 2mm

CODICI BASE FINITURE CAVO
CODES DE BASE FINITIONS CABLE
J 4 [] 1 Bianco opaco RAL 9003 [] T Trasparente
" Blanc mat RAL 9003 Transparent
B 2 Nero opaco RAL 9005 L] B Bianco
Noir mat RAL 9005 Blanc
I 7 Argento anodizzato BN Nero
Argent anodisé Noir

[ 8 Foglia oro (max L 2000 mm)

Feuille or (max L 2000 mm) L F;‘;ff’g‘;
[ 9 Rame Bond (max L 2000 mm)

Cuivre bond (max L 2000 mm)
DIMENSIONI COLORE LED POTENZA-FLUSSO ALIMENTATORE
DIMENSIONS COULEUR LED PUISSANCE-FLUX DRIVER
:-I 1(2)88 mm L] BN 4000K K+ 22W/m 25001Im/m CRI>90 N ON/OFF

mm

L 1500 mm [J BC 3000K % Altre potenze su richiesta D DA
M 1800 mm [0 CC 2700K % Autres puissances sur demande
N 2000 mm
0 2300 mm
P 2500 mm
Q 2800 mm
R 3000 mm

* Altre misure disponibili su richiesta
* Autres dimensions disponibles sur demande

Esempio di codifica: Prodotto JEY-J4.+ Finitura bianco opaco + CavoTessutorosso + Dimensione 2300 mm + 3000K + LED 22w/m + ON/OFF = Codice: J4.1ROBCK+N
Exemple de codification: Produit JEY-J4.+ Finition blanc mat + Cable tissus rouge + Dimension 2300 mm + 3000K + LED 22w/m + ON/OFF = Code: J4.1ROBCK+N
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KAPPA

KAPPA nasce nell'intento di proporre delle
sospensioni essenziali a luce diretta ed in-
diretta, disponibili in varie finiture, potenze,
temperature di colore e lunghezze standard
del profilo. Siamo tuttavia aperti a qualsiasi
realizzazione su misura. Abbiamo costruito
una soluzione senza viti visibili, con manu-
tenzione molto semplice, concentrando sulla
staffa di fissaggio sia I'alimentatore che i cavi
di sospensione.

Il rosone € libero da ogni peso da sostenere, e
viene sorretto da magnete. Il corpo della lam-
pada e formato in due parti che, se necessa-
rio, permettono d’'intervenire facilmente e in
maniera sicura sulla fonte luce, senza rischio
per la finitura del prodotto.

KAPPA propone anche un illuminazione HCL
(Human Centric Lighting) con tutti i compo-
nenti a bordo.

KAPPA nait de I'intention de proposer des sus-
pensions essentielles, a éclairage direct et indi-
rect, disponibles dans différentes finitions, puis-
sances, températures de couleur, et longueurs
standard du profil. Nous sommes toutefois ou-
verts a toute réalisation sur mesure.

Nous avons construit une solution sans vis vi-
sibles, de trés simple maintenance, en concen-
trant sur I'étrier de fixation aussi bien I'alimen-
tation que les cdbles de suspension.

Le capot de la patere est ainsi libre de tout poids
d soutenir, et est maintenu par des aimants.

Le corps du luminaire est formé en deux parties
qui, si nécessaire, permettent d’intervenir faci-
lement et de maniére sécurisée sur la source lu-
mineuse, sans risque pour la finition du produit.
KAPPA propose aussi un éclairage HCL (Human
Centric Lighting) avec tous les composants a
bord.

SOSPENSIONI
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KAPPA sospensione
K4.

Sospensione lineare realizzata in alluminio anodizzato dotata di due

Strip LED di alta efficienza, e due diffusori, di cui il superiore sempre opalino.

Indicata per Pilluminazione di uffici, ed anche per tavoli di riunione

e residenziali.

. Installabile a plafone su qualsiasi superficie.

Nessuna vite, passacavo ed accessorio di regolazione visibili.

Sistema di fissaggio incluso nella confezione.

Alimentatore 230Vac/24Vdc incluso ON/OFF o DALI.

Cavo d’alimentazione trasparente, o rivestito di tessuto bianco,

nero o rosso: L 2000 mm (altri colori su richiesta).

Dimensioni standard e su misura fino a L 3000 mm.

o Finiture fuori standard su richiesta.

o Su richiesta: gestione in autonomia d’illuminazione al Ritmo Circadiano
2700K-6500K.

Suspension lineaire réalisée en aluminium anodisé dotée de deux rubans

LED de haute efficience, et de deux diffuseurs, desquels le supérieur

toujours opalins. Indiquée pour I'éclairage de bureaux, et aussi de tables

de réunion et résidentielles.

° Installable au plafond sur toute surface.

Aucune vis, passe-cable et accessoire de réglage visible.

Systeme de fixation inclus dans la confection. I

Alimentation 230Vac/24\/dc inclus ON/OFF ou DALI.

Cable d’alimentation transparent, ou revétu de tissu blanc,
noir ou rouge: L 2000 mm (autres couleurs sur demande).
Dimensions standard et sur mesure jusqu’a L 3000 mm.

o Finitions hors standard sur demande.

° Sur demande: gestion en autonomie d’un éclairage au Rythme
Circadien 2700K-6500K.

DIMENSIONS DALI < \/

/ ] Rosone / Patére
| 1=
| v
505 36
&
DIMENSIONE / DIMENSION
tolleranza + 2mm / tolerance+ 2mm
35
CODICI BASE FINITURE DIFFUSORE DIRETTO CAVO
CODES DE BASE FINITIONS DIFFUSEUR DIRECT CABLE
K4 [] 1 Bianco opaco RAL 9003 [] 0 Opalino [] T Trasparente
- Blanc mat RAL 9003 Opalin Transparent
Il 2 Neroopaco RAL 9005 B P Prismatizzato [J B Bianco
Noir mat RAL 9005 Prismatisé Blanc
[0 7 Argento anodizzato N Nero
Argent anodisé BN Nero u Noir
I 8 Foglia oro (max L 2000 mm) Noir B R Rosso
Feuille or (max L 2000 mm) Rouge
[ 9 Rame Bond (max L 2000 mm)
Cuivre bond (max L 2000 mm)
DIMENSIONI COLORE LED POWER ALIMENTATORE
DIMENSIONS COULEUR LED PUISSANCE DRIVER
I 1200 mm [J BN 4000K L+ 28W/m 3500im/m CRI>90 N ON/OFF
L 1500 mm
M 1800 mm [ ] BC 3000K % Altre potenze su richiesta D DAu
N 2000 mm ] cC 2700K % Autres puissances sur demande
g gggg mm I HCL Riportarsi al nostro catalogo Ritmo Circadiano
Q 2800 mm Se reporter a notre catalogue Rythme Circadien
R 3000 mm

* Altre misure disponibili su richiesta
* Autres dimensions disponibles sur demande

Esempio di codifica: Prodotto KAPPA-K4.+ Finitura nero opaco + Diffusore Opalino + Cavo tessuto nero + Dimensione 2800mm + 4000K + LED 28w/m + DALI = Codice: K4.20NQBNL+D
Exemple de codification: Produit KAPPA-K4.+ Finition noir mat + Diffuseur Opalin + Cabletissus noir + Dimension 2800mm + 4000K + LED 28w/m + DALI = Code: K4.20NQBNL+D
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CISO sss

CISO éunalineadisospensioni cilindriche di vari
diametri. CISO S33 & proposta in diametro di
32mm ed in 7 lunghezze standard da 90 a 1200
mm, ma anche su misura. E disponibile in varie
finiture, potenze, colore e temperatura di colore
dellaluce emessa. Le varie lunghezze e angoli del
fascio luminoso permettono di raggiungere I'illu-
minazione e 'emozione ricercati.

Il cavo di sospensione & parte integrante del de-
sign della lampada e viene proposto in versione
trasparente o rivestito di stoffa bianca, nera o
rossa. Su richiesta, si possono realizzare colori
diversi sia per il corpo della lampada che il cavo
d’alimentazione. Per permettere a ciascuno di
realizzare liberamente una composizione, mi-
scelando anche i vari diametri, con una gestione
semplice, abbiamo scelto di separare il gruppo
«lampada-cavo-alimentatore» dai rosoni e altri
eventuali accessori. La nostra flessibilita di pro-
duzione permette sicuramente di co-creare ulte-
riori soluzioni a quelle evidenziate nel presente
catalogo. Ricordiamo la nostra disponibilita a va-
lutare in tempi corti ogni progetto suscettibile di
integrare CISO.

CISO est une ligne de suspensions cylindriques de
différents diamétres. CISO S33 est proposée en dia-
métre 32 mm et en 7 longueurs standard de 90 a
1200 mm, et aussi sur mesure. Elle est disponible
en différentes finitions, puissances, couleur et tem-
pérature de couleur de la lumiére émise. Les diffé-
rentes longueurs et angles du faisceau lumineux
permettent d'atteindre I'éclairage et I'émotion re-
cherchés.

Le cdble de suspension est partie intégrante du de-
sign du luminaire et est proposé en version trans-
parent, ou revétu de tissus blanc, noir ou rouge. Sur
demande, il est possible de réaliser dans d'autres
couleurs aussi bien le corps du luminaire que le
cable dalimentation. Dans le but de permettre
d chacun de réaliser librement une composition,
mélangeant au besoin les diameétres, avec une ges-
tion simple, nous avons choisi de séparer le groupe
«lampe-cdble-alimentation» des patéres et autres
éventuels accessoires. Notre flexibilité de produc-
tion permet slirement de co-créer d'ultérieures so-
lutions a celles mises en évidence dans le présent
catalogue. Nous rappelons notre disponibilité a
évaluer dans des délais trés courts tout projet sus-
ceptible d’intégrer CISO.
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CISO
S33.

Sospensione @ 32 mm realizzata in alluminio con 3 POWER LED.
Indicata come illuminazione d’interni mirata e di risalto, in ambienti
residenziali, di ristorazione, alberghieri e di retail. Linea minimal ed

elegante.
. Una grande versatilita di finiture, ottiche secondarie e dimensioni.
. Il sistema di fissaggio deve essere ordinato separatamente.

e  Alimentazione: alimentatore 230Vac/500mA, fornito con la
lampada nel rosone scelto.

e  Cavo d’alimentazione: silicone trasparente o rivestito in tessuto
bianco, nero o rosso: L 2000 mm.

e  Lunghezza della lampada o del cavo su richiesta.

o Sono proposti vari rosoni con o senza foro laterale di passaggio
del cavo per la creazione di composizioni. Prestare attenzione.

Suspension @ 32 mm réalisée en aluminium avec 3 POWER LED.
Indiquée pour I'éclairage d’intérieurs ciblé et de mise en valeur, en
environnements résidentiels, de restauration, hoteliers et de retail.

Ligne minimale et élégante. i

° Une grande versatilité de finitions, optiques secondaires et ¥
dimensions.

° Le systéme de fixation est a commander séparément.

e Alimentation: alimentation 230Vac/500mA, fournie avec le '

luminaire dans la patere choisie.

o Cable d’alimentation: silicone transparent ou revétu de tissu
blanc, noir, ou rouge: L 2000 mm.

e [ongueur du luminaire ou du cable sur demande.

° Différentes rosaces sont proposées, avec ou sans trou latéral
de passage du cable pour la création de compositions. Y préter
attention.

(CGIROR O RVAL-IE =

DIMENSIONI ACCESSORI
DIMENSIONS ACCESSOIRES

Rosoni per composizioni pag.19
Pateres pour compositions page 19

871 3 o
W ZI QI o
032 H . 2 . _ S
v i - < S
032 = = =
H
032
H
032 H
032 H
032
CODICI BASE DIMENSIONI FINITURE FASCIO LUCE COLORE LED CAVO POTENZA
CODES DE BASE DIMENSIONS FINITIONS FAISCEAU LUMINEUX COULEUR LED CABLE PUISSANCE
S33 A H90 mm [ 1 1 Bianco 15 15° (] BN 4000K []T Trasparente 3x2W - 500mA - 528 Im
B H180 mm Blanc 25 25° [1BC 3000K Transparent
W 2 Nero (1B Bianco
C H290 mm Noir 35  35° [] CC 2700K Blanc
D H 470 mm ] 5 Alluminio brillante I AM Ambra
Aluminium brillant Ambre HN Nerp
E H760 mm [0 7 Alluminio satinato Noir
F H950 mm Aluminium satiné B R Rosso
G H 1200 mm [ 8 Foglia oro Rouge
Feuille or
[ 9 RameBond
Cuivre

Esempio di codifica: Prodotto CISO - S33. + Dimensione 470 mm + Finitura nero opaco + Fascio 25°+ 3000K + Cavo Tessuto nero = Codice: S33.D225BCN
Exemple de codification: Produit CISO - S33. + Dimension 470 mm + Finition noir mat + Faisceau 25° + 3000K + Cable tissus noir = Code: S33.D0225BCN
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CISO S33.

ROSONI PER COMPOSIZIONI / PATERES POUR COMPOSITIONS

Cod. S33.R1. Cod. 833.R1D. Cod. S33.R2D.
Cod. S33.R3D. Cod. S33.R5D.

CODICI BASE FINITURE CAVO
CODES DE BASE FINITIONS CABLE
S33.R1 [] 1 Bianco [] T Trasparente
- - Blanc Transparent
S33.R1D. Bl 2 Nero (] B Bianco
S33.R2D = 5 Alminiobr sane
5 Alluminio brillante
33. ' Aluminium britlant TN '/\\llefo
[0 7 Alluminio satinato or
S33R3D Aluminium satiné B R Rosso
S33.R5D. [ 8 Fogliaoro Rouge
Feuille or
[ 9 Rame Bond
Cuivre

Lunghezza cavi: 2000 mm con lampada e 1000 mm per ogni decentraggio.
Longueur des cables: 2000 mm avec la lampe et 1000 mm pour chaque décentrage.

Esempio di codifica: composizione S33.R1. + Finitura foglia oro + Cavo tessuto nero = S33.R1.8N
Exemple de codification: composition S33.R1. + Finition feuille or + Cable tissu noir = S33.R1.8N
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CISO sso

CISO é una linea di sospensioni cilindriche di vari
diametri. CISO S50 é proposta in diametro 50 mm
e in 6 lunghezze standard da 180 a 1200 mm, ed
anche su misura. E disponibile in varie finiture,
potenze, colore e temperatura di colore della luce
emessa.

Le varie lunghezze e angoli del fascio luminoso
permettono di raggiungere l'illuminazione e I'emo-
zione ricercati. Il cavo di sospensione é parte inte-
grante del design della lampada e viene proposto
in versione trasparente o rivestito di stoffa bianca,
nera o rossa. Su richiesta, si possono realizzare co-
lori diversi sia per il corpo della lampada che il cavo
d’alimentazione. Per permettere a ciascuno di rea-
lizzare liberamente una composizione, miscelando
anche i diametri, con una gestione semplice, abbia-
mo scelto di separare il gruppo «lampada-cavo-a-
limentatore» dei rosoni e altri eventuali accessori.
La nostra flessibilita di produzione permette sicu-
ramente di co-creare ulteriori soluzioni a quelle evi-
denziate nel presente catalogo.

Ricordiamo la nostra disponibilita a valutare in tem-
pi corti ogni progetto suscettibile di integrare CISO.

CISO est une ligne de suspensions cylindriques de
différents diamétres. CISO S50 est proposée en dia-
métre 50 mm et en 6 longueurs standard de 180 a
1200 mm, et aussi sur mesure. Elle est disponible en
différentes finitions, puissances, couleur et tempé-
rature de couleur de la lumiére émise.

Les différentes longueurs et angles du faisceau lu-
mineux permettent d’atteindre 'objectif photomé-
trique et I'émotion recherchés. Le cable de suspen-
sion est partie intégrante du design du luminaire et
est proposé en version transparent, ou revétu de tis-
sus blanc, noir ou rouge. Sur demande, il est possible
de réaliser dans d’autres couleurs aussi bien le corps
du luminaire que le cdble d'alimentation. Dans le
but de permettre a chacun de réaliser librement une
composition, avec une gestion simple, nous avons
choisi de séparer le groupe «lampe-cdble-alimen-
tation» des patéres et autres éventuels accessoires.
La flexibilité de production nous permet sirement
de co-créer d'ultérieures solutions a celles mises en
évidence dans le présent catalogue.

Nous rappelons notre disponibilité a évaluer dans
des délais trés courts tout projet susceptible d’inté-
grer CISO.
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CISO
S50.

Sospensione @ 50 mm realizzata in alluminio con 1 LED COB.

Indicata come illuminazione d’interni sia mirata che di risalto, ma

anche d’illuminazione primaria in ambienti residenziali, di ristorazione,

alberghieri e di retail. Linea minimal ed elegante.

o Una grande versatilita di finiture, ottiche secondarie e dimensioni.

e |l sistema di fissaggio deve essere ordinato separatamente.

e Alimentazione: 200mA (alimentatore 230Vac/200mA incluse con la lampada).

e  Cavo d’alimentazione trasparente o rivestito in tessuto bianco, nero o

rosso: L 2000 mm.

Lunghezza della lampada o del cavo su richiesta.

. Sono proposti vari rosoni con o senza foro laterale di passaggio del cavo
per la creazione di composizioni. Prestare attenzione.

e  Contattarci per eventuali progetti in HCL Ritmo Circadiano.

Suspension @ 50 mm réalisée en aluminium avec 1 LED COB.

Indiquée pour I'éclairage d’intérieurs aussi bien ciblé que de mise en valeur,

mais aussi d’éclairage principal en environnements résidentiels, de restauration,

hoteliers et de retail. Ligne minimale et élégante.

o Une grande versatilité de finitions, optiques secondaires et dimensions.

° Le systeme de fixation est a commander séparément.

e Alimentation: 200mA (alimentation 230Vac/200mA incluse avec le luminaire).

. Cable d’alimentation transparent ou revétu de tissu blanc, noir, ou rouge:
L 2000 mm.

o Différentes patéres sont proposees, avec ou sans trou latéral de passage
du cable pour la création de compositions. Y préter attention.

o Nous contacter pour d’éventuels projets en HCL Rythme Circadien.

W e
Y —y
Y
=]
=Y Wi e et
CHYCIRO IORVAL I o=
DIMENSIONI ACCESSORI
DIMENSIONS ACCESSOIRES
Rosoni per composizioni pag. 27
Patéres pour compositions page 27
H ﬂ =
050 H <= 3 2 8
050 = z =
H
050
H
050 H
750 g
050
CODICI BASE DIMENSIONI FINITURE FASCIO LUCE COLORE LED CAVO POTENZA
CODES DE BASE DIMENSIONS FINITIONS FAISCEAU LUMINEUX COULEUR LED CABLE PUISSANCE
S50 B H180 mm [] 1 Bianco 18 18° ] BN 4000K [JT Trasparente 7W - 916 Im CRI>90
C H290 mm Blanc 28  28° []BC 3000K Transparent
W 2 Nero [ 1B Bianco
D H470 mm Noir 47 47° [JcC 2700K Blanc
E H760 mm [J 5 Alluminio brillante HCL Rinortarsi
Aluminium brillant = al nostr(;pcoatglrggl;o BN Nero
F H950 mm [0 7 Alluminio satinato Ritmo Circadiano Noir
G H 1200 mm Aluminium satiné Sereporteranotre I R Rosso
. catalogue Rythme
[ 8 Foglia oro Circaden Rougs
[ 9 RameBond
Cuivre

Esempio di codifica: Prodotto CISO - S50. + Dimensione 760 mm + Finitura nero opaco + Fascio 47° + 2700K + Cavo Tessuto rosso = Codice: S50.E247CCR
Exemple de codification: Produit CISO - S50.+ Dimension 760 mm + Finition noir mat + Faisceau 47°+ 2700K + Cable tissu rouge = Code: S50.E247CCR
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CISO S50.

ROSONI PER COMPOSIZIONI / PATERES POUR COMPOSITIONS

Cod. $50.R1. Cod. $50.R1D. Cod. S50.R2D.
Cod. S$50.R3D. Cod. S$50.R5D.
=
CODICI BASE FINITURE CAVO
CODES DE BASE FINITIONS CABLE
S50.R1. (] 1 Bianco [] T Trasparente
Blanc Transparent
850R1 D. I %glrro [] B Bianco
Blanc
[ 5 Alluminio brillante
SSORZD Aluminium brillant M N Nero
] 7 Alluminio satinato Noir
S50R3D Aluminium satiné B R Rosso
[0 8 Fogliaoro R
S50 - R5 D - Fegille or ouae
[ 9 Rame Bond
Cuivre

Lunghezza cavi: 2000 mm con lampada e 1000 mm per ogni decentraggio.
Longueur des cables: 2000 mm avec la lampe et 1000 mm pour chaque décentrage.

Esempio di codifica: composizione S50.R1. + Finitura foglia oro + Cavo tessuto nero = S50.R1.8N
Exemple de codification: composition S50.R1. + Finition feuille or + Cable tissu noir = S50.R1.8N
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CISOss6

CISO é una linea di sospensioni cilindriche di vari
diametri. CISO 586 é proposta in diametro 75 mm
ed in 6 lunghezze standard da 180 a 1200 mm,
ed anche su misura. E disponibile in varie finiture,
potenze, colore e temperatura di colore della luce
emessa. Le varie lunghezze e angoli del fascio lumi-
noso permettono di raggiungere l'illuminazione e
I'emozione ricercati. Il cavo di sospensione € parte
integrante del design della lampada e viene pro-
posto in versione trasparente o rivestito di stoffa
bianca, nera o rossa. Su richiesta, si possono rea-
lizzare colori diversi sia per il corpo della lampada
che il cavo d'alimentazione. Permette a ciascuno di
realizzare liberamente una composizione, anche di
vari diametri, con una gestione semplice, abbiamo
scelto di separare il gruppo «lampada-cavo-alimen-
tatore» dai rosoni e altri eventuali accessori.
Questa versione permette d’integrare soluzioni in
bianco dinamico, con eventuale monitoraggio al
Ritmo Circadiano.

La nostra flessibilita di produzione permette sicu-
ramente di co-creare ulteriori soluzioni a quelle evi-
denziate nel presente catalogo.

Ricordiamo la nostra disponibilita a valutare in tem-
pi corti ogni progetto suscettibile di integrare CISO.

CISO est une ligne de suspensions cylindriques de
différents diamétres. CISO 586 est proposée en dia-
métre 75 mm et en 6 longueurs standard de 180 a
1200 mm, et aussi sur mesure. Elle est disponible
en différentes finitions, puissances, couleur et tem-
pérature de couleur de la lumiére émise. Les diffé-
rentes longueurs et angles du faisceau lumineux
permettent datteindre I'objectif photométrique
et I'émotion recherchés. Le cdble de suspension
est partie intégrante du design du luminaire et est
proposé en version transparent, ou revétu de tissus
blanc, noir ou rouge. Sur demande, il est possible de
réaliser dans d’autres couleurs aussi bien le corps du
luminaire que le cdble d'alimentation. Dans le but
de permettre a chacun de réaliser librement une
composition, avec une gestion simple, nous avons
choisi de séparer le groupe «lampe-cdble-alimenta-
tion» des rosaces et autres éventuels accessoires.
Cette version permet d’intégrer des solutions en
blanc dynamique, avec éventuel pilotage en Rythme
Circadien.

La flexibilité de production nous permet sirement
de co-créer d’ultérieures solutions a celles mises en
évidence dans le présent catalogue. Nous rappelons

courts tout projet susceptible d’intégrer CISO.
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CISO
S86.

Sospensione @ 75 mm realizzata in alluminio con 1 LED COB.

Indicata come illuminazione d’interni sia mirata che di risalto, ma anche

d’iluminazione primaria in ambienti residenziali, di ristorazione,

alberghieri e di retail. Linea minimal ed elegante.

. Una grande versatilita di finiture, ottiche secondarie e dimensioni.

e |l sistema di fissaggio deve essere ordinato separatamente.

e Alimentazione: 200mA (alimentatore 230Vac/200mA incluse con la lampada).

e  (Cavo d’alimentazione trasparente o rivestito in tessuto bianco, nero o

rosso: L 2000 mm.

Opzione: lunghezza della lampada o del cavo su richiesta.

. Sono proposti vari rosoni con o senza foro laterale di passaggio del cavo
per la creazione di composizioni. Prestare attenzione.

e  Contattarci per eventuali progetti in HCL Ritmo Circadiano.

Suspension @ 75 mm réalisée en aluminium avec 1 LED COB.

Indiquée pour I'éclairage d’intérieurs aussi bien ciblé que de mise en valeur,

mais aussi d’éclairage principal en environnements résidentiels, de restauration,

hoteliers et de retail. Ligne minimale et élégante.

o Une grande versatilité de finitions, optiques secondaires et dimensions.

o Le systeme de fixation est a commander séparément.

e Alimentation: 200mA (alimentation 230Vac/200mA incluse avec le luminaire).

° Cable d’alimentation transparent ou revétu de tissu blanc, noir, ou rouge:

L 2000mm.

Nous contacter pour d’éventuels projets en HCL Rythme Circadien.

o Différentes patéres sont proposées, avec ou sans trou latéral de passage
du cable pour la création de compositions. Y préter attention.
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DIMENSIONI ACCESSORI
DIMENSIONS ACCESSOIRES

Rosoni per composizioni pag. 33
Patéres pour compositions page 33

T
h. 180
i

h. 290
=

h. 470

075 H e 8
075 - < = =
075 =
H
075 H
075 H
075
CODICI BASE DIMENSIONI FINITURE FASCIO LUCE COLORE LED CAAVO POTENZA
CODES DE BASE DIMENSIONS FINITIONS FAISCEAU LUMINEUX COULEUR LED CABLE PUISSANCE
386 B H180 mm ] 1 Bianco 24 24° (] BN 4000K []T Trasparente 7W - 916 Im CRI>90
C H290 mm m ﬁla"c 40 40° []BC 3000K Transparent
ero . )
D H 470 mm Noir 60 60 [JCC 2700K LB g‘g‘l‘;"
E H760 mm [l 5 Alluminio brillante I HCL Riportarsi
F H 950 Aluminium brillant al nostro catalogo BN Nero
mm [0 7 Alluminio satinato Ritmo Circadiano Noir
G H 1200 mm Aluminium satiné 591’7’!’0’19; atg"”‘? B R Rosso
o o g ctabmenine =" e
Feuille or
[ 9 RameBond
Cuivre

Esempio di codifica: Prodotto CISO - S86. + Dimensione 470 mm + Finitura nero opaco + Fascio 40° + 2700K + Cavo Tessuto bianco = Codice: S86.0240CCB
Exemple de codification: Produit CISO - S86.+ Dimension 470 mm + Finition noir mat + Faisceau 40°+ 2700K + Cable tissu blanc = Code: S86.0240CCB
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CISO S86.

ROSONI PER COMPOSIZIONI / PATERES POUR COMPOSITIONS

Cod. S86.R1. Cod. S86.R1D. Cod. S86.R2D.
Cod. S86.R3D. Cod. S86.R5D.
o
CODICI BASE FINITURE CAVO
CODES DE BASE FINITIONS CABLE
886R1 1 lgi/:zgo T TTrasparentet
Tansparen
886R1 D. I %g,rf [] B Bianco
Blanc
[] 5 Alluminio brillant
886R2D Alz;]n[;)g/]zlf;n lrylrilel‘;n? Il N Nero
] 7 Alluminio satinato Noir
886R3D A/L:lmi;lilllm saltiné B R Rosso
[0 8 Fogliaoro R
886 R5D - Fegi;/e or ouae
[ 9 Rame Bond
Cuivre

Lunghezza cavi: 2000 mm con lampada e 1000 mm per ogni decentraggio.
Longueur des cables: 2000 mm avec la lampe et 1000 mm pour chaque décentrage.

Esempio di codifica: composizione S86.R1. + Finitura foglia oro + Cavo tessuto nero = S86.R1.8N
Exemple de codification: composition S86.R1. + Finition feuille or + Cable tissu noir = S86.R1.8N
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SYMBOLES / SYMBOLES

Ce

< B & OBF &

Prodotto conforme alle normative europee in
materia di sicurezza elettrica.

Article conforme aux réglementations
europeéennes en matiere de sécurité électrique.

Prodotto sottoposto alle normative europee
RAEE in materia di smaltimento.

Article soumis aux réglementations européennes
DEEE en matiere d’élimination.

Prodotto realizzato con materiale riciclabile.
Article fabriqué avec des matériaux recyclables.

Classe lll. Prodotti alimentati con tensione di
sicurezza inferiore a 50V.

Classe Ill Articles alimentés avec une tension de
sécurité inférieure a 50V.

Indice di protezione.
Indice de protection.

Prodotto che puo essere installato sia in ambienti
interni che esterni.

Article pouvant étre installé a I'intérieur et a
I'extérieur.

Prodotto che puo essere installato in ambienti
interni.
Article qui peut étre installé a I'intérieur.

Indica il peso teorico del prodotto, privo di
cablaggi.
Indique le poids théorique du produit, sans
céblage.

Prodotto idoneo ad essere montato su superfici
normalmente infiammabili.

Article pouvant étre monté sur des surfaces
normalement inflammables.

Prodotto idoneo ad essere inserito nei mobili.
Article pouvant étre inséré dans un meuble.

Indica che il prodotto € calpestabile.
Indique que le produit est praticable.

Prodotto altamente ecologico, massimo risparmio
energetico.

Article hautement écologique, économies
maximales d’énergie.

Indica il tipo di ottica (simmetrica o asimettrica) e i
gradi di apertura.

Indique le type d’optique (symétrique ou
asymeétrique) et les degrés d’ouverture.

Dimensione del foro da praticare per il montaggio
senza cassaforma.

Dimension du trou a percer pour le montage sans
coffrage.

Indica che il prodotto & dimmerabile.
Indique que le produit est gradable.

Classe IIl. Apparecchio con isolamento rinforzato
o doppio isolamento, privo di dispositivo per la
messa a terra.

Classe Il Appareil a isolation renforcée ou a
double isolation, sans dispositif de mise a la terre.

Accensione tramite il tocco della superficie
metallica.
Allumage par contact avec la surface du métal.

Fissaggio lampada ad incasso 0 semincasso.
Fixation lampe encastrable ou semi-encastrable.

Conformita alla Direttiva RoHs 2002/95/CE la
quale vieta 'uso di sostanze pericolose nelle
apparecchiature elettriche ed elettroniche
(piombo, mercurio, etc..)

Conformité a la Directive 2002/95/CE relative

a l'interdiction d’utiliser des substances
dangereuses dans les équipements électriques et
électroniques (plomb, mercure, etc.)

Rischio fotobiologico gruppo O.
Risque photobiologique groupe zero.

NOTE IMPORTANTI - INSTALLAZIONE - DIFETTI
NOTES IMPORTANTES - INSTALLATION - DEFAUTS

Note Tecniche Installazione:

. L'installazione e la manutenzione devono essere eseguite solamente da personale qualificato nel rispetto delle normative vigenti.

. Il prodotto deve essere installato in un circuito elettrico protetto da sovratensioni.

. Ogni prodotto deve essere installato secondo le proprie specifiche indicate sul foglio distruzioni fornito e/o scheda tecnica disponibile sul nostro sito internet www.
nanoledlighting.com.
Tutti i prodotti forniti da Nanoled Lighting vengono verificati e testati prima della spedizione.
Per quanto riguarda la specificita dei prodotti HCL presentati in questo catalogo, vengono forniti accompagnati da un schema di cablaggio, stabilito alla redazione
del progetto/preventivo o per ogni prodotto quando puo essere installato in maniera singola. Non vengono prese in considerazione contestazioni riguardo alla
corrispondenza della merce consegnata e i quantitativi indicati sulla bolla di trasporto oltre 48 ore dalla consegna.
Per progetti inerenti al nostro sistema HCL, vi invitiamo a richiedere una “segnalazione progetto”. Cid per garantire il miglior servizio di assistenza alla progettazione
che sara corredata in maniera dettagliata da schemi di collegamento e dettagli sugli accessori necessari.
Per reclami di natura tecnica riguardanti eventuali componenti da sostituire, la sostituzione potra avvenire solo previa verifica presso la sede di Tecnocavi Service Srl.
La sostituzione sara gratuita se il difetto risulta estraneo all’installazione o alla manutenzione. Se la sostituzione dovesse risultare urgente e non sia possibile la verifica
preliminare, ogni articolo verra inviato in conto vendita alle condizioni stabilite con il cliente.

Notes techniques d'installation:

. Linstallation et la maintenance doivent étre exécutées uniquement par du personnel qualifié dans le respect des normes en vigueur.

. Le produit doit étre installé dans un circuit électrique protégé de surtensions.

. Chaque produit doit étre installé selon les propres spécifications indiquées sur la feuille d’instructions fournie et/ou fiche technique disponible sur notre site internet
www.nanoledlighting.com.
Tous les produits fournis par Nanoled Lighting sont vérifiés et testés avant d’étre expédiés.
En ce qui concerne la spécificité des produits HCL présentés dans ce catalogue, ils sont fournis accompagnés d’un schéma de cablage, établi a la rédaction
du projet/devis ou pour chaque produit quand il peut étre installé de maniere individuelle. Ne sont pas prises en considération les contestations concernant la
correspondance entre la marchandise ivrée et les quantitatifs indiqués sur le bordereau de transport au-dela de 48 heures de la livraison. Tous les produits fournis
par Nanoled Lighting sont vérifiés et testés avant d’étre expédiés.
Pour les projets inhérents & notre systéme HCL, nous vous invitons @ demander une «indication de projet», ceci pour nous permettre de garantir le meilleur service
d’assistance au projet. Il sera complété de maniere détaillée par les schémas de raccordement et détails sur les accessoires nécessaires.
Pour toute réclamation de nature technique concernant d’éventuels composants a remplacer, ils ne pourront I'étre que sur vérification préalable au siege de Tecnocavi
Service srl. Le remplacement sera gratuit si le défaut se vérifie étranger a I'installation ou a la maintenance. Si le remplacement devait s’avérer urgent et qu'il n’est pas
possible de d’effectuer une vérification préalable, chaque article sera expédié en dépdt aux conditions établies avec le client jusqu’a ce que la vérification ait eu lieu.
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